
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los 
enfermos y desvalidos.  

 
Irma Ortiz, Carol Ortega, Na-
talie Miller, Mark and Debbie 
Tanterelle, Estevan Millan, 
Anthony Haugen, Marsha 
Trauman, Pete Trauman, Emily 
McKnight, Steve Miller, Patri-
cia Hansen, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Marcela Jobson, 
Maureen Francis, Porter 
McKnight, Sally Burgardt,  
Carmen Shideler, Dan Poirier, 
Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA  

MISA 

Sat, Sept. 23 

5pm: Robert & Regina  

   Wilkinson 

7pm: Mass for the People 

Sun, Sept. 24 

9am: Juan Antelmo Pacheco+ 

12pm: Mass for the People 

Tues, Sept. 26 

12pm: Holy Souls & Maria 

del Carmen Trenado+ 

Wed, Sept. 27 

9am: Holy Souls & Maria del 

Carmen Trenado+ 

Thurs, Sept. 28 

12pm: Holy Souls & Maria 

del Carmen Trenado+ 

Fri, Sept. 29 

9am: Holy Souls & Maria del 

Carmen Trenado+ 

Sat, Sept. 30 

 5pm: Manuel & Mary  

 Nunes+ 

 7pm: Mass for the People 

 Sun, Oct. 1 

9am: Gina Hunter Msgr. 

12pm: Mass for the People 

 

         

 

1st Collection 

$ 3,784.00 

 

There is no 2nd collection to 
report/ No hay 2da colecta 

que reportar 

 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia. Dios los  

bendiga! 

 

Weekly Collections:  
September 17, 2023 

Recollection day with the Blessed Sacrament 
  Friday, October 6th following the 9:00 
AM mass. Just for this Friday the Benediction 
will be at 6:45pm due to a special Healing mass 

that will be start at 7:00pm. All are invited to spend 
some quality time with our Lord.  
      Dia de Recogimiento con el Santísimo 
 Viernes 6 de octubre después de misa de 9:00am. Por esta 
ocasión no tendremos Hora Santa comunitaria, pero los invitamos a 
todos a participar del grupo de la Adoración Nocturna comenzando 
a las 6:00pm  y terminando con la Bendición con el Santísimo a las 
6:45pm. Todos estamos invitados a pasar algún tiempo de calidad 
con Nuestro Señor.  

BECOMING CATHOLIC                                 
       Are you, or is someone you know,  interested 
in learning more about the Catholic tradition? 
RCIA (Rite of Christian Initiation of Adults) in-

quiry sessions will begin on Sunday, October 22nd at 10:30am in 
classroom #4. Please bring your birth certificate, baptism, and 1st 
communion certificate, if applicable. If you, a friend, or family mem-
ber is interested, please call the church office at 707-823-2208 to reg-
ister and to get more information.  

Clases de Catecismo para Adultos   
    Tu, o alguien que tu conoces esta interesado en aprender sobre las 
enseñanzas de la iglesia Católica? RCIA (Rito de Iniciación Cristiana 
para Adultos) comienza sus clases el domingo 22 de octubre a las 
10:30am en el salón #4. Por favor de traer acta de nacimiento, certifi-
cado de bautismo y de primera comunión, si es que ya recibió estos 
sacramentos. Para mas información o para registrarse para estas clases 
llamar a la oficina al 707-823-2208.  

Lectors  
Sat. Sept. 30 Brother Mark 
        & Joanne Rice 
       
Sun. Oct. 1Mary Ann Nicholls 
    & Michelle Swenson-Aguirre 
 
     Eucharist Ministers 
 5:00pm Tony Rice 
 
9:00am George Guy, Ann Hill, 
& Brad Nicholls. 

   Lectores  
Sab. Sep. 30 Armando Álvarez     
  & Norma López 
 
Dom. Oct. 1 Rosy V.  
      & Rosario Cortez      
         

 Ministros de Eucaristía 
7:00pm:  Maria Camacho 
 
12:00pm  Lourdes, 
Gonzalo  & Uriel  

Peregrinación de 12 días a Tierra Santa  con 
 Fr. Mario Valencia 

11 de Febrero – 22 de Febrero de 2024 
Costo total de $3,475 basado en una habitación de 

ocupación doble y $985 extra por ocupación individual. Para mas 
información o para registrarse para este viaje por favor visite el sitio 
web www.holylandtoursandtravel.com o llamando al (800) 655-
8644Cupo limitado. El precio incluye: Pasaje aéreo de ida y vuelta,  
hoteles de alojamiento de lujo, 2 comidas diarias (Desayuno y Cena), 
transporte terrestre en autocar de lujo excursiones completas con un 
guía autorizado, todas las entradas según el itinerario, Misa/Servicio 

Gran Misa de Sanación y Liberación 
 La iglesia de St. Sebastian y el grupo de oración 
“Familias Unidas en el Espíritu Santo” los invita a partici-
par de la misa de Sanación y Liberación este próximo 
Viernes 6 de octubre a las 7:00pm. Precedida por el Padre 

y Exorcista Danie l  Gagnon que nos visita desde Canadá.  
Los esperamos a todos! 

Welcome to St. Sebastian 
 This weekend we give the most cordial wel-
come to our parish community to Diacono Christopher 
Girolo. The Deacon Christopher will be sharing with 
us his last year of preparation and formation before 
being a priest. We invite you to pray for Christiopher, 

for his vocation, and for his family. We also pray for more holy voca-
tions and for all Catholics that they would find joy in a life of service 
in the Church. We pray in a very special way for Deacon Christopher 
Girolo to find wisdom, strength and a community that welcomes him 
as he serves God and our parish family. That we open our hearts to the 
grace offered so that St Sebastian's parish can grow even stronger in 
love. 
          Bienvenido a St. Sebastian  
 Este fin de semana le damos la mas cordial bienvenida a 
nuestra comunidad parroquial al Diacono Christopher Girolo. El Dia-
cono Christopher estará compartiendo con nosotros su ultimo año de 
preparación y formación antes de ser sacerdote. Oremos por Christiop-
her, por su vocación, y por su familia. De igual manera, oremos Tam-
bién por más sacerdotes y vocaciones santas y por todos los católicos 
que encuentren alegría en una vida de servicio en la iglesia. Oremos de 
una manera muy especial para que el Diacono Christopher Girolo en-
cuentre sabiduría, Fortaleza y comunidad mientras sirve a Dios y a 
nuestra familia parroquial. Que abramos nuestros corazones a la gracia 
que se ofrece para que la parroquia de St Sebastian pueda fortalecerse 
aún más en el amor. 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

Tamale Sale 
 St. Sebastian church will be selling chicken and  
pork tamales on October 7th & 8th. The funds raised 
will be used for the use for the maintenance and needs 
of St. Sebastian.  If you are interested on help our com-

munity, please place your order today after mass. Please note that we 
are pre-order only. Price per dozen $30. 

Venta de Tamales 
  La iglesia de St. Sebastian estará vendiendo tamales de 
pollo y puerco el fin de semana del 7 y  8 de octubre. Los fondos 
recaudados serán utilizados para el mantenimiento y necesidades de 
St. Sebastian. Si estas interesado en ayudar a nuestra comunidad, por 
favor haga su pedido de tamales hoy después de misa. Recuerde que 
los tamales se venden solo por pedido de anticipación. Precio por 
docena $30.  

U.S. Bankruptcy Court for the Northern District of  
California 

In re: The Roman Catholic Bishop of Santa Rosa,  
Case No. 23-10113 

 
Notice of Deadline for Filing Claims: October 20, 2023 

 
YOU MAY HAVE A SEXUAL ABUSE CLAIM OR 

OTHER CLAIM AGAINST THE DIOCESE OF  
SANTA ROSA 

 
 On March 13, 2023, The Roman Catholic Bishop of Santa 
Rosa aka Diocese of Santa Rosa (“Debtor”) filed for protection under 
Chapter 11 of the Bankruptcy Code. 
 If you were sexually abused by any person connected 
with the Debtor, you must file a claim so as to be received by  
October 20, 2023, or otherwise you will be forever barred, estop-
ped, and enjoined from asserting such claim against the Debtor. 
 
 Claims based on acts or omissions of the Debtor that occu-
rred before March 13, 2023, must be filed on or before October 20, 
2023, even if such claims are not now fixed, liquidated, or certain or 
did not mature or become fixed, liquidated, or certain before March 
13, 2023. 
 For more information on how to obtain and file a proof of 
claim form and associated documents, please visit 
www.donlinrecano.com/rcbsr, or contact Donlin, Recano & Com-
pany, Inc., the Debtor’s claims agent via e-mail at rcbsantarosain-
fo@drc.equiniti.com or toll free at 1-800-236-1551, between the 
hours of 9:00 a.m. and 5:00 p.m. (prevailing Eastern Time), Monday 
through Friday. 
**If you have questions about the bankruptcy case filed by the  
Diocese of Santa Rosa, please also visit the website at https://
srdiocese.org and follow the links for Chapter 11 Reorganization** 

Tribunal de Bancarrota de los Estados Unidos Para 
el Distrito Norte de California 

In re: Obispo Católico Romano de Santa Rosa,  
Caso No. 23-10113 

 
Notificación de fecha límite para presentar  

reclamaciones:  20 de octubre de 2023 
  

USTED PUEDE TENER UN DEMANDA DE ABUSO 
SEXUAL U OTRO RECLAMO CONTRA LA  

DIÓCESIS DE SANTA ROSA 
  
 El 13 de marzo de 2023, el Obispo Católico de Santa Rosa, 
también conocido como Diócesis de Santa Rosa, ("Deudor") solicitó 
protección bajo el Capítulo 11 del Código de Bancarrota. 
 Si usted fue víctima de abuso sexual por parte de cual-
quier persona relacionada con el Deudor, debe presentar su re-
clamo para que se reciba antes del 20 de octubre de 2023, o de lo 
contrario el derecho de reclamo contra el Deudor se bloqueara, 
prohibirá, e impedirá para siempre. 
 
  Las reclamaciones basadas en actos u omisiones del Deudor 
que ocurrieron antes del 13 de marzo de 2023 deben presentarse 
antes del 20 de octubre de 2023, incluso si dichas reclamaciones no 
están fijadas, liquidadas o ciertas o no se fijaron, liquidaron, o vencie-
ron antes del 13 de marzo de 2023. 
 
  Para obtener más información sobre cómo obtener y presen-
tar un formulario de prueba de reclamación y los documentos asocia-
dos, visite www.donlinrecano.com/rcbsr, o comuníquese con Donlin, 
Recano & Company, Inc., agente de reclamaciones del Deudor por 
correo electrónico a rcbsantarosainfo@drcequiniti.com o al número 
gratuito 1-800-236-1551, de 9:00 a. m. y las 5:00 p.m. (Hora del  
Este) de lunes a viernes. 

Sts. Michael, Gabriel and Raphael Archangels—
Sept. 29 

 On September 29, the Church celebrates 
the feast of the Holy Archangels Michael, Raphael 
and Gabriel. Their names are engraved in the souls 

of Christians of all times due to their spiritual greatness and the role they 
had - and have - to play in the history of Salvation. All three are men-
tioned in Holy Scripture, each carrying out very important missions, 
entrusted by God.  

Arcángeles Miguel, Gabriel y Rafael—29 de Septiembre 
 Cada 29 de septiembre la Iglesia celebra la fiesta de los Santos 
Arcángeles Miguel, Rafael y Gabriel. Sus nombres están grabados en el 
alma de los cristianos de todos los tiempos en virtud a su grandeza espi-
ritual y al papel que les tocó -y toca- desempeñar en la historia de la Sal-
vación. Los tres aparecen mencionados en la Sagrada Escritura, cada uno 
llevando a cabo misiones muy importantes, encomendadas por Dios.  


